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1 SKYRIUS

RYS GARDUS CITRININIAI pyragai viliojamai stebeilijo j Ketri-

na. Apsukusi delnus virtuviniu ranksluosciu, nekreipdama

démesio j rankas ir skruostus svilinantj krosnies karstj, ji
iStrauké kepimo skardg i$ Zaizdro. Spindintys tarsi mazos saulutés
glazaruoti pyragai sudrebéjo i$ dziaugsmo, pagaliau iSvaduoti i$
karstos akmeninio kaléjimo kameros.

Kepimo skardg Keté laiké su tokia pagarba, su kokia pritikty
laikyti karaliaus karing. Nenuleisdama akiy nuo pyragy, atsargiai
nutipeno prie virtuvinio stalo ir patenkinta trankiai brinkteléjo
ant jo kepinius. Pyragai ir vél sudrebéjo pries galutinai sustingda-
mi, nepriekaistingi ir spindintys.

Numetusi ranksluostj 3alin, Keté vieng po kitos émé cukraus
sirupe iSmirkytas citrinos zieveles nuo pergamentinio popieriaus
ir i$ jy dailiai déliojo roziy Ziedus, kruopsciai jspausdama kiekvie-
na griezinélj j kiekvieno dar nespéjusio sustingti pyrago viduriuka.
Nosj maloniai kuteno saldinty citriny ir sviestinés sluoksniuotos
teslos pagrindo kvapai.

Ketrina kiek atsitraukeé, grozédamasi savo kdariniais.

Pyragams iskepti prireiké viso ryto. IStisas penkias valandas ji
svarsté sviestg, cukry ir miltus, maisé, minkeé ir kociojo tesla, pla-
ke, ant létos ugnies kaitino ir tryné kiausiniy trynius su citriny

sultimis iki tirstos, kreminés védryny geltonumo spalvos masés.



Tepé pagrinda glajumi ir dailiai raité teslos krastelius, kad pane-
séty j nertine servetéle. Apviré ir sumerkeé j cukraus sirupg plonus
citrinos zievelés griezinélius, tada grastuve smulkino cukry j mil-
telius pabarstams. Rankos niezéjo tuoj pat jais apiberti pyragus,
taciau Keté susituréjo. Pirmiausia reikia leisti atausti, kitaip mil-
telinis cukrus iStirps ir pavirsiuje susidarys nepatrauklios balutes.

Kepdama Siuos pyragus ji praktiskai pritaiké visas zinias, ku-
rias jgijo skaitydama virtuvés lentynoje rastas, nuo dazno varty-
mo sudriskusias kulinariniy recepty knygas. Némaz neskubino
gaminimo eigos, darbavosi nepriekaistingai tiksliai — neleido sau
né vieno neatsargaus judesio, né menkiausios paklaidos, sveriant
ingredientus. Viska iki maziausiy smulkmeny atliko itin kruops-
Ciai, ] darbg jdéjo, galima sakyti, visa Sirdj.

Keté ilgai ir jdémiai apzitrinéjo kepinius, rlpestingai tyrine-
dama kiekvieng jy centimetra, paskui kiekvieng pagrindo uzraity-
ma3, galiausiai visg blizgy pavirsiy.

Tik tada leido sau nusisypsoti.

Priesais ppsojo trys tobuli citrininiai pyragai, ir tai reiské, kad
netrukus visiems Sirdziy karalystés gyventojams — nuo dronty*
iki paties Karaliaus — teks pripazinti jg geriausia konditere visoje
karalystéje. Netgi jos mamai neliks nieko kito, kaip pagaliau su
tuo sutikti.

IS jaudulio Keté kone Sokciojo, stengdamasi delnais sulaikyti i
burnos sklindancius dziaugsmo Siiksnius.

— Jas — mano didziausias dziaugsmas! — pareiské placiai isskés-

damarankas vir$ pyragy, tartum Sventindama juos j riterius. — Da-

* Drontas — paukstis, gyvenes Maskareny salose Indijos vandenyne; zasies dydzio,
trumpas, storas, garbanota uodega, dideliu storu snapu; isnaikintas XVII-XVIII a.
(Cia ir toliau vertéjos pastabos.)
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bar jsakau jums su visu savo citrininiu iskilnumu leistis j pasaulj ir
priversti nusisSypsoti kiekviena, kurj pamaloninsite savo draugija.

— Ir vél kalbatés su maistu, panele Ketrina?

- O taip, Cedyrai, ir su ne bet kokiu, - Keté neatsigrezdama
iSkélé j virsy rodomajj pirsta. — Leisk tave supazindinti su nuos-
tabiausiais citrininiais pyragais, kokie kada nors buvo iskepti per
visg didZiosios Sirdziy karalystés istorija!

Raina uodega apsivijo jai desinj petj, o prie kairio prigludo
pistazandé (suota Katino galva. Ce$yras masliai sumurké, nuo
Sio garso Ketei per nugara nuvilnijo lengvas drebuliukas.

— |spadinga, — tarsteléjo Katinas; iSgirdusi tokj jo balsa Keté
kaskart sudvejodavo, ar tik jis i$ jos nesiSaipo. — O kur zuvis?

— Zuvies &ia néra, — atsake ji, laizydama nuo pirsty cukraus li-
kudius.

— Néra? Tai kokia Siy patiekaly esmé?

— Esmé yra tobulumas, — kiekvieng kartg apie tai pagalvojus,
jai maloniai sukutendavo pilva.

Cedyras staiga dingo nuo Keteés peciy ir akimirksniu atsidare
ant virtuvés stalo, iSkéles leteng iSskéstais nagais vir$ pyragy. Keté
strimgalviais Soko vyti jj 3alin.

— Nedrjsk! Jie skirti Karaliaus puotai, nenaudéli!

Katinui suvirpéjo tsai.

— Karaliui? Ir vél?

Prisitraukusi kéde girgzdanciomis kojelémis arciau stalo, Keté
atsisédo.

— Manau, jam pakaks ir vieno pyrago, o kiti papuos vaisiy sta-
[3. Juk Zinai, Jo Didenybé nepaprastai dziaugiasi, kai jam kg iSkepu.
O laimingas karalius...

— ..tai laiminga karalysté, — vaipydamasis nusiziovavo Cesyras

ir visai nesivargino prisidengti nasru, tad Keté pasistengé kuo grei-
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Ciau uzdengti pyragus delnais, kad nepersiimty nemaloniu tuno
kvapu.

— Laimingas karalius, be kita ko, yra ir puiki rekomendacija. Tik
jsivaizduok, kas buty, jei musiskis oficialiai paskelbty, kad esu ge-
riausia konditeré visoje karalystéje! Tada prie mano kepiniy driek-
tysi ilgiausios norinciyjy paragauti eilés.

— Betgi jie kvepia pyragais...

- Nesir yra pyragai, — tai sakydama Keté viena jy Siek tiek pasu-
ko, kad citrininis rozés ziedas taisyklingai lygiuotysi su Ziedais ant
kity pyragu. Ji visuomet labai atsakingai zvelgé j savo pagaminty
skanésty patiekimo estetika. Meri Ana sake, kad jos pyragaidiai ir
tortai groziu nustelbia net paciy ramy konditeriy kepinius.

O po Sio vakaro Ketrinos desertai isgarsés ne tik kaip graziausi,
bet ir visais kitais atzvilgiais puikiausi visoje karalystéje. Kaip tik
tokio jvertinimo jiedviem su Meri Ana triiksta, kad galéty atida-
ryti nuosava kepykléle. Sitiek mety svajojusi ir planavusi, dabar
Ketrina jauté - svajoné netrukus ims pildytis.

— Nejau dabar citriny sezonas? — paklausé CeSyras zidréda-
mas, kaip Keté renka citriny Zieveliy likucius ir vynioja | sario
marle — véliau atiduos sodininkams, kad Sie turéty kuo nubaidyti
augaly kenkéjus.

— Tiesa sakant, ne, — atsaké ji svajingai Sypsodamasi. Mintimis
jau buvo nuklydusi j tos pacios dienos ryta. Prisiminé pro néri-
niuotas uzuolaidas besiskverbiancius blyskios ryto saulés spindu-
lius ir i$ sapno pazadinusj citriny aromatg ore.

Gal baty pasilaikiusi $j prisiminimg sau, nesiojusi paslépta gi-
liai 3irdyje, bet neabejojo, kad Cesyras vis tiek greitai i$plepéty jos
paslaptj. Kam pavykty nuslépti per vieng naktj miegamajame is-

dygusj medj? Zinodama apie Ce3yro talentg rinkti gandus, Keté
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stebéjosi, kodél iki Siol dar nepasklido kalbos. Matyt, Katinas visg
ryta buvo labai uzsiémes — kur nors snaudé. Arba, labiau tikétina,
leido, kad tarnaités kasyty jam pilvelj.

— Jos i$ sapno, — prisipazino Keté, pernesdama pyragus j spin-
ta-Saldykle, kurioje juos paliks galutinai atvesti.

Cesyras pritipé.
visus dantis apnuoginancia Sypsena. — Nagi, papasakok.

— Kad apie tai dar iki sutemy suzinoty puseé karalystés? Né ne-
svajok. Man prisisapnavo sapnas, o pabudusi pamaciau, kad mie-
gamajame iSaugo citrinmedis. Tai visa, ka tau reikia Zinoti.

Keteé ryztingai uztrenké spintos duris, Siuo judesiu tarsi paliep-
dama sau daugiau apie sapng netarti né zodzio ir iSvengti bet ko-
kiy papildomy Katino klausimy. Nors sapnas neapleido jos nuo
pat tos akimirkos, kai ji pabudo, visg ryta jkyriai ja persekiojo ir
erzino. Keté trosko apie jj kam nors papasakoti ne maziau kaip
iSsaugoti $ig paslaptj sau, vien tik sau.

Tame blausiame graziame sapne ji maté daily, tik paniurusj vai-
king. Apsirenges juodais drabuziais jis stovéjo citrinmedziy sode,
o Ketés neapleido jausmas, kad vaikinas kai ka turi, kas priklauso
jai. Ji nezinojo, ka butent, bet noréjo tai susigrazinti, taciau kaskart,
kai tik zengdavo Zingsnj vaikino link, jis vis labiau nuo jos tolo.

Keté pajuto Siurpstant nugara. Ja vis dar kankino kratine kute-
nantis smalsumas, troskimas beégti vaikinui pavymui.

Geriau uz visa kita ji jsiminé jo akis. Geltonas ir spindincias,
mielas ir vaiskias. Ryskias lyg prinokusios, tuoj tuoj nuo medzio
$akos nukrisiancios citrinos.

Ketrina pasistengé issklaidyti prisiminimy debesj ir atsisuko |

Cedyra.
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— Man dar nespéjus pabusti, j lovos baldakima jsirémusi citrin-
medzio $aka nulauzé vieng jo stulpa. Zinoma, mama paliepé so-
dininkams isboginti medj i$ kambario, kol $is nepridaré daugiau
Zalos, bet keletg citriny paslapcia spéjau nuskinti.

— O a$ stebéjausi, kas gi taip triukSmauja tokj ankstyva rytme-
tj, — belsdamas uodega | mésos pjaustymo darbastalj taré Kati-
nas. — Esi tikra, kad $ias citrinas galima be baimés valgyti? Jei jos
sunoko sapne, gali buti, kad yra, Svelniai tariant, ypatingos.

Ketés zvilgsnis vél sugrjzo prie spintos, kurios gilumoje uz vie-
linio tinklelio slépési pyragai.

— Bijai, kad viena jy suvalges Karalius staiga sumazés?

Cesyras suprunkste.

— PrieSingai, bugstauju, kad paragaves gabalélj pats tapsiu di-
dumo sulig namu. Juk Zzinai, kaip rapinuosi savo nepriekaistinga
figara.

Keté sukrizeno ir persisvérusi per stalg pakasé Katinui pakakle.

— Esi nuostabus, nepaisant antsvorio, Cesyrai. O citrinos ne-
pavojingos. Paragavau vienos, prieS pasaudama pyragus krosnin.

Ji nejudia susirauké, prisiminusi ta rigsty skon;.

Cesyras pradéjo murkti, beveik nebekreipdamas démesio j Ke-
te. Kai ji laisvaja ranka pasirémé smakrg, jis patenkintas nuvirto
ant Sono ir dabar mégavosi pilvelio glostymu.

— Ir zinok, jei kada nors uzkrimsi prasto maisto ir nuo jo padi-
dési, as vis tiek sugalvosiu, kaip galétum man pasitarnauti. Visada
svajojau turéti katinu pakinkyta karieta.

CeSyras pramerké akj, i$ susiauréjusio vyzdzio buvo matyti,
kad nepatiria jokio dziaugsmo.

— O kad priversciau tave risnoti, métysiu j priekj sitly kamuo-

lélius ir zZuvy kaulelius.
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Katinas liovési murkti vien tam, kad at3auty:

— Tu ne tokia Smaiksti, kaip pati apie save manai, panele Pin-
kerton.

Pries atitraukdama rankas nuo Katino, Keté pirstu Svelniai
baksteléjo jam j nosj.

- Tuomet galesi atlikti savo garsyjj triuka — staiga iSnykti, — ir
visi pamanys: tai bent, tik pazvelkit, kaip Si didinga pustazandé
galva gatve traukia karieta!

Dabar Cedyras j ja débsojo atmerkes abidvi akis.

— Esu i8didus kaciy Seimos zinduolis, o ne koks darbinis ar-
klys, — jsizeides pareiskeé ir iSnyko.

— Na, nepyk, as tik erzinu!

Ketrina nusiriSo prijuoste ir pakabino ant kabliuko sienoje. Jai
ant suknelés liko taisyklingos prijuostés pavidalo kontaras is mil-
ty ir sudzitvusios teslos trupiniy.

— Tarp kitko, — Keté isgirdo vél jai prie ausies prisélinusio Kati-
no balsa, — taves ieSko mamyté.

— Kodél? Juk nuo pat ryto esu cia.

— Taip, o dabar pavéluosi. Patariu pasiskubinti, nebent puotoje
nori atrodyti kaip citrininis pyragas.

— Paveéluosiu? — Ketrina suglumusi zvilgteléjo j laikrodj su ge-
gute ant sienos. Tebebuvo ankstyva popieté, marios laiko iki...

Sirdis émé dauzytis kratinéje, kai jsiklausiusi ji igirdo i$ laikro-
dzio sklindant mieguistg knarkciojima.

— Kaipgi taip! Gegute, tu ir vél uzsnadai?

Keté trinkteléjo delnu per laikrodZio Sonine sienele; dureléms
priekyje atsilapojus, viduje buvo matyti kietai jmiges mazas rau-
donas paukstelis.

— Kukd! - suriko Keté.
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I$gasdinta Geguté akimoju pabudo ir tartum iSprotéjusi su-
plasnojo sparneliais.

- O dangau, o dievuléliau! — kleketavo trindama akeles sparny
galiukais. — Kelinta dabar valanda?

— Ar manes klausi, kvailas pauksti? — i$ nevilties sudejavusi Ke-
trina strimgalviais isSbégo i$ virtuvés ir leisdamasi laiptais kakto-
musa susidaré su Meri Ana.

— Kete... Panele Ketrina! Ejau jusy jspeé.. Markize...

— Zinay, Zinau, puota! Visidkai praradau laiko nuovoka.

Nuzvelgusi Kete nuo galvos iki koju, Meri Ana jg sugriebé uz
rieso.

— Turite kuo greiciau nusiprausti ir susitvarkyti, antraip jus pa-

maciusi ji jsakys nukirsti mudviem galvas.
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2 SKYRIUS

SITIKINUSI, KAD UZ kampo néra Markizés, Meri Ana palydéjo
Kete j jos miegamajj ir skubiai uzdaré duris paskui save.
Kambaryje jau sukosi Abigailé, kita tarnaité, vilkédama
tokius pat drabuzius kaip ir Meri Ana, — kuklig juoda tarnaités
suknele ir baltg prijuoste, — jnirtingai mosavo $luota, nesugebe-
dama istéksti laukan laumzirgio stipuoklio, kuris buvo jskrides
pro atvirg langa. Kaskart, kai jai nepavykdavo, laumzirgis skardziai
nusizvengdavo ir kratydamas karcius vél pakildavo j palube.

— Tie prakeikti vabzdziai vieng dieng iSvarys mane i$ proto! —
$luostydamasi nuo kaktos prakaitg, pro sukastus dantis suurzge
Abigailé, bet pamaté, kad kambaryje yra Ketrina, ir suskubo nuo-
lankiai prittpti.

Ketrina staiga apmiré.

— Abigaile!..

Jspéjo per vélai. Pora mazy kanopéliy jau Suoliavo tiesiai per
iSkrakmolyta tarnaités kepuréle, nuo Sios atsispyres laumzirgis sa-
puoklis Sove aukstyn.

— Uz ka, mazasis bjaurybe?! — suspiegé Abigailé ir vél sumoja-
vo Sluota.

Guzteléjusi peciais, Meri Ana nusitempé Ketring j vonios
kambarj ir uzdaré duris. Salia prausyklés jau stovéjo gsotis su
vandeniu.
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- Vonioje nusiprausti niekaip nespésite, bet jlsy mamytei
to nesakykime, — kalbéjo rankose gniauzdama Ketrinos muslino
suknelés palanka, o toji pamirké kempine j vandenj. Nirtulingai
Sveisdama nuo veido miltus, stebéjosi, kad sugebéjo issimiltuoti
net paausius.

- Regis, Siandien ketinai eiti ] miestg, — tarsteléjo Meri Anai
velkant nuo jos suknele ir apatinius marskinélius.

— Buvau, bet Siandien mieste beprotiskai nuobodu. Visi tik ir
kalba apie puota, lyg nezinoty, kad Karalius puotauja kone kas
antra diena.

Paémusi kempine Meri Ana émé $veisti Ketrinos rankas, kol
oda paraudo, paskui j3 apslaksté roziy vandeniu, kad uzmaskuoty
jsigérusius teslos ir krosnies kvapus.

— Dar miestelénai labai daug kalbéjo apie naujajj dvaro juok-
darj, pirma kartg pasirodysiantj Sio vakaro puotoje. Dzekas gy-
rési jam suregsias iniciacijg — pavogsias kepure ir sudauzysigs
varpelius.

- Kaip vaikiska!

— Jas teisi. Dzekas tikras bukagalvis, kaip ir visi Valetai, — tai sa-
kydama Meri Ana padéjo Ketrinai uzsivilkti Svarius marskinius ir
Svelniai stumteléjo prie kédés, kad galéty patogiau isSukuoti tam-
sius plaukus. — Tiesa, §jryt man pavyko nugirsti ir kai ka jdomaus.
Senasis batsiuvys iSeina uztarnauto poilsio ir iki ménesio pabaigos
ketina atitustinti savo dirbtuve.

Keletas jgudusiy Meri Anos pirsty judesiy, padéklas plauky
segtuky, kur ne kur truputis bi¢iy vasko — ir $tai ant Ketrinos
sprando nugulé zavus Sinjonas, o veidg papuosé zaismingos gar-
banélés.

- Batsiuvys? IS DidZiosios gatvés?
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— Tas pats, — Meri Ana atsuko ant kédés sédincig Kete j save ir
jau pasnibzdomis istaré: — 13girdusi Sig naujieng, iSkart pamaniau,
kad tai baty nuostabi vieta. Turiu galvoje, mums.

Keté iSpateé akis.

— Sirdele, tu teisi! Visai $alia Zaisly parduotuves...

- O dia pat, ant kalvos, stovi ta zavi balta koplycia. |sivaizduo-
kite, kiek torty prireikty vestuvéms.

— Ak! Kepyklélés atidarymo proga batsiuvio garbei galétume
iSkepti jvairiausio skonio baty pavidalo pyragy. Pradétume nuo
klasikiniy — Silauogiy, persiku, — o tada tik jsivaizduok masy be-
ribes galimybes! Levandy ir nektariny pyragas vieng diena, kitg —
banany ir irisy, apibarstytas traskiais trapuciais bei...

— Liaukités! — prapliupo juoku Meri Ana. — AS dar nevakarie-
niavau.

— Mums bitinai reikia nueiti apziareéti ta vieta, sutinki? Kol ne-
pradéjo sklisti kalbos ir nesuzinojo kiti.

— AS irgi apie tai svarsCiau. Gal rytoj? Tik ar jisy mamyté...

— Pasakysiu jai, kad einame pirkti kaspinuy. Ji nepriestaraus. —
Keté pasistiebé ir émé palengva stipuotis. — O kai suzinos apie ke-
pykléle, mudvi paaiskinsime, kad tai nepaprastai pelningas vers-
las, tada net ji nesugebés papriestarauti.

Plati Sypsena Meri Anos veide kaipmat isbléso.

- Bijau, kad ji niekada nepritars musy verslo planui.

Keté pasistengé nuvyti salin dvejone, nors puikiai Zinojo, kad
Meri Ana teisi. Jos motina niekada nepritars vienturtés dukters,
Vézlio Uolos jlankos paveldétojos, ambicijoms jzengti j verslo pa-
saulj, tikrg vyry viesSpatija, juolab j partneres pasikvietus paprasta
tarnaite. Be to, mama nuolat kartodavo, kad suktis prie viryklés

tik tarnams pritinka. O uzvis sunkiausia jai buvo susitaikyti su

19



dukters ketinimu panaudoti vestuvéms kaupta kraitj nuosavam
verslui steigti.

Kita vertus, jiedvi su Meri Ana apie kepykléle svajojo taip se-
niai, kad kartais pernelyg jsijautusi Keté uzsimirsdavo, jog svajoné
dar neissipildé. Jos kepiniai ir desertai jau buvo pradéje garseéti
visoje karalystéje, net pats Karalius tapo didzZiausiu jy gerbéju, ir
tik dél Sios vienintelés priezasties motina Siaip ne taip pakenté
dukters pomégj.

- Kad ir kaip buty, jos nuomoné nieko nepakeis, — pareiské
Keté, labiau stengdamasi jtikinti save, o ne Meri Ana. Jai stingo
kraujas vien nuo minties, kaip mama jSirs suzinojusi apie jy suma-
nyma arba, dar blogiau, i$sizadés vienintelés dukters... Vis délto ji
labai tikéjosi, kad iki to nebus prieita.

Keté pakelé smakra aukstyn.

— Savo tikslo sieksime nepaisydamos mano tévy nepritarimo.
Atidarysime geriausia kepykléle visoje Sirdziy karalystéje. Kur ten,
netgi pati Baltoji Karaliené atvyks pas mus, kai ja pasieks kalbos
apie musy puikiuosius Sokoladinius tortus ir nuostabiai $velnius
sluoksniuotos teslos pyragaicius su serbenty jdaru.

Meri Ana dvejodama prikando lipa.

— Tarp kitko, vos nepamirsau, — toliau kalbéjo Keté. — Spintoje
dabar austa trys pyragai. Ar galési juos pristatyti ] puota? Tiesa,
pirmiau reikeéty juos apibarstyti milteliniu cukrumi. Palikau Siek
tiek ant stalo. Berti reikia labai nedaug, tik vos vos, — ji pirstais
parodé, kiek.

— Batinai pristatysiu. O kokie tai pyragai?

— Citrininiali.

Meri Anos veida papuosé selmiska Sypsena.

— Nuo jasy medzio?
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— Tai jau girdéjai?

— Madiau, kaip ponas Sodininkas $jryt jj sodino po jasy langu
ir nesusilaikiau nepasiteiravusi, i$ kur toks atsirado. Jam teko ge-
rokai papluséti, kol atraizgé baldakimo stulpus apsivijusias sakas
ir atkabino med;j nuo jasy lovos. Tarp kitko, medeliakstis atrodo
Sviezut Sviezutélis, né kiek nenukentéjes.

Klausydamasi Meri Anos Ketrina nejucia émé grazyti rankas,
pati nesuprasdama, kodél ja taip trikdo pokalbiai apie sapno
med;.

- Na, taip... Citrinas nuskyniau nuo to citrinmedzio ir esu ti-
kra, kad i$ jy man pavyko iSkepti dar neblto skanumo citrininius
pyragus. Patikék, jau rytoj ryte apie juos kalbés visi Sirdziy kara-
lystés gyventojai, nekantraus suzinoti, kada patys galés nusipirkti
musy deserty.

- Kg jas, Kete, — maukslindama Ketrinai per galva korseta pa-
saké Meri Ana. - Visi to teiraujasi jau nuo pernai, kai iSkepéte ru-
dojo cukraus sausainiy su klevy sirupu.

Keté surauké nos;.

— Neprimink. Perkepiau juos, nejau pamirsai? Krasteliai iSéjo
per traskas.

— Jas perdém savikritiska.

— Tiesiog noriu bati geriausia.

Meri Ana padéjo rankas Ketei ant peciy.

— Jas ir esate geriausia. Dar karta perskaiciavau islaidas, — pre-
liminarus mokestis uz patalpy nuomg, ménesineés sanaudos, pro-
dukty kainos, — viska sulyginau su misy numatytu dienos uzdir-
biu ir kainomis. Net jei kur suklydau, vis tiek manau, kad pelng
galétume skaiciuoti jau Siais metais.

Keté uzsidenge ausis delnais.
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— Savo skaiciais ir matematika zudai visa dziaugsma. Juk Zinai,
kad nuo jy man ima suktis galva.

Meri Ana prunksteléjo ir nusigrezeé atidaryti drabuziy spintos.

— Juk jums nesunku suskaiciuoti, kiek arbatiniy sauksteliy cu-
kraus telpa j puodelj. Ne toks didelis skirtumas.

— Labai didelis. Todél Siam verslui man reikia taves, mano ta-
lentingoji, nuovokioji verslo partnere.

Nors Keté stovéjo nusisukusi, puikiai jsivaizdavo, kaip Meri
Ana varto akis.

— Noréciau, kad visa tai surasytumete ranka ant popieriaus,
panele Ketrina... Beje, jei atmintis manes neapgauna, Siam vakarui
i$sirinkome balta suknele, tiesa?

— Kurig tik nori. - Vydama 3alin fantazijas apie bisima kepy-
kléle, Keté segési perly auskarus.

— Nagi, — pasiteiravo Meri Ana, traukdama i$ spintos stalciaus
apatinj sijong ir rankos mostu paprasé Ketés atsukti nugara, kad
galéty suverzti korseto raistelius. — Ar geras buvo sapnas?

Keté nusistebéjo, panagése radusi sudziavusios teslos. Susku-
bo krapstyti ja lauk ir dZiaugési proga laikyti nuleista galva, kitaip
Meri Ana bty iskart pastebéjusi, kad jos skruostus nudazé rau-
donis.

— Nieko ypatingo, — sumurméjo galvodama apie citriny gel-
tonumo akis.

Ir aikteléjo — netikétai stipriau suverztas korsetas jsiréme |
Sonkaulius.

— Manes neapgausite, visada matau, kai meluojate, — pareiské
Meri Ana.

— Gerai jau, gerai. Taip, sapnas buvo geras. Bet juk visi sapnai

stebuklingi, tiesa?
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